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Lesen und aufbewahren

1
A?E Diese Anleitung vor Montage und Betrieb

sorgfaltig durchlesen. Nach der Montage die Anlei-
tung an den Betreiber weitergeben. Dieses Gerat
muss nach den geltenden Vorschriften und Normen
installiert und in Betrieb genommen werden. Diese
Anleitung finden Sie auch unter www.docuthek.com.

Zeichenerklarung
e 1,2, 3..=Arbeitsschritt
> = Hinweis

Haftung

Fur Schaden aufgrund Nichtbeachtung der Anlei-
tung und nicht bestimmungsgemaBer Verwendung
ubernehmen wir keine Haftung.

Sicherheitshinweise
Sicherheitsrelevante Informationen sind in der Anlei-
tung wie folgt gekennzeichnet:

/\ GEFAHR

Weist auf lebensgefahrliche Situationen hin.

/\ WARNUNG

Weist auf mogliche Lebens- oder Verletzungsge-
fahr hin.

! VORSICHT

Weist auf mdgliche Sachschaden hin.

Alle Arbeiten dlrfen nur von einer qualifizierten Gas-
Fachkraft ausgefuhrt werden. Elektroarbeiten nur von
einer qualifizierten Elektro-Fachkraft.

Umbau, Ersatzteile
Jegliche technische Veranderung ist untersagt. Nur
Original-Ersatzteile verwenden.

Anderungen zur Edition 01.21

Folgende Kapitel sind geandert:
— Verwendung prufen
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Verwendung priifen

Balgengaszahler BK-G1,6 bis 25

Haushalts- oder Gewerbebalgengaszahler BK
zur Erfassung von Gasverbrauchswerten fur Erd-
gas, Stadtgas, Propan und Butan, entsprechend
DIN EN 437:2003 Gase der ersten bis dritten Fa-
milie (DVGW-Arbeitsblatt G260). Der Gaszahler ist
bei internen Messungen, die nicht der gesetzlichen
Kontrolle unterliegen, auch fir Wasserstoff, Stickstoff,
Luft und Edelgase geeignet.

Die Zahler sind fur den Einsatz in normaler atmospha-
rischer Luft ausgelegt. Fur den Einsatz in anderwei-
tiger Umgebung ist der Hersteller zu kontaktieren
(siehe auch Seite 4 (Einbauen)).

BK mit integriertem Ventil
Nicht fur stark verschmutzte Gase, z. B. Stadtgas,
geeignet.

Explosionsgefédhrdeter Bereich

Die mit €€ und & gekennzeichneten Balgengas-
zahler (siehe Aufkleber in der Nahe des Zahlwerks)
sind flr den Betrieb in einem explosionsgefahrdeten
Bereich geeignet, siehe Seite 10 (Konformitats-
erklarungen).

Die Funktion ist nur innerhalb der angegebenen Be-
triebsbedingungen gewaéhrleistet, siehe Seite 9
(Technische Daten). Jegliche anderweitige Verwen-
dung gilt als nicht bestimmungsgemas.

Typenschliissel

Code
BK-G

Beschreibung
Balgengaszahler
Volumenstrom
1,6 0,016-2,5 m3/h
2,5 0,025-4 m3/h
4 0,04-6 m3/h
6 0,06—10 m3/h
10 0,1-16 m3/h
16 0,16-25 m3/h
25 0,25-40 m3/h
M Mechanisches Zahlwerk
C Mechanisches Zahlwerk Chekker
A Absolut-ENCODER-Zahlwerk
E
T
Te
TB

Elektronisches Zahlwerk
Temperaturumwertung:

mechanisch

elektronisch
mechanisch-elektronische Temperatur-
umwertung und Druckumrechnung
elektronische Temperaturumwertung
und Druckumrechnung

TeB
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Teilebezeichnungen

Balgengaszéahler BK

Zahlwerk mit Zifferblatt

Anschluss-Stutzen

Druckmessstelle BS4161 (optional)
Schutzkappen

2 x Temperaturflhlertasche (optional)
Druckmessstutzen mit PlombierhUlse (optional)

NEOIOLBIOINE=

Typenschild/Zifferblatt

Bei Ruckfragen stets angeben:

> Die Seriennummer S/N des Herstellers steht
unten auf dem Typenschild.

> Die Kundenidentifikationsnummer steht direkt
am Barcode.

> Angezeigtes Volumen:
V: Volumen im Messzustand
Vip: umgewertetes Volumen auf Basis-

temperatur ty
Vp,: umgewertetes Volumen (Druck und
Temperatur)
BK-G...M...
vonerwen BK- G---'V'---||IIII|I||IIII||I||IIIIII||II
DEO MIDOZPTBOU1 12345678
c E @0102 NG-47018M0443 DIN EN 1359:2007
vl | tjm3

SIN: 002545632733 1 imp 40,01 m3

BK-G...A... mit Absolut-ENCODER-Zahlwerk
toneywen BK-G..A-.{[|[INEANIN

v o ENCODER 15345678
I | Hms &

c E 0102 V D NG-47018M0443 DIN EN 1359:2007

DE-07-MI002-PTBOO1  class 1,5
tm
SIN: 002545632734 g

BK-G...E mit Zahlwerk EI5.00, EI5.12

j N

p

Honeywell BK-G6 E (LI

0 12345678

o

V tm

Pmax t g

DE-11-MI002-PTBO001

class 1,5 Valve Ve V

0102 Elster GmbH, Strotheweg 1
otte,

CEM..] &i30EhicaTIGe 550 iote GERMANY E
tamb = tgas = -20°C.... +55°C 4 ‘ ’ 5
16ATEX1551X

SIN:............ EI5.xx & )




BK-G...E mit Zahlwerk EI5.01

(Honeywen px.G4 £ INNHNNRRMIRIAHIN
(@ 123456789

themis i
Qmay tm
Qi tg
v class1,5
Pmax Valve Ve H3
DE-1-MI002-PTBO1 DINEN 13592007
Celm g ¥

€ 136 ExhicIATIGe E
tamb = tgas =-20°C..455°C @ =
1BATEX1551X A\ oo

adamp cloth

EI5.01

Elster GmbH, Strotheweg 1
49504 Lotte, GERMANY'

BK-G...E mit Zdhlwerk EI7

p—
Honeywell BKG..E AN
Qpmax tm
Q
v

202x 12345678
tg

<

Ul

Prmax

Elstor Gk, Srothawag 149504 Lote, GERMAL Y

A
EN 1359 . P65 H3
11mp 2 0,1 m*

SN ..... ElL....

DE-11-MI002-PTBO01 class 1.5 themis®
0102
CEMT g e
Ta=- 55°C

WARNNG ..

I3

S,

BK-G...ETe mit Zéhlwerk EI6

—
Honeywell BK-G4ETe [N
Qe tn 20 12345678

min tg
v bty
Pmax Vip

Elster GmbH, Strotheneg 1, 49504 Lote, GERMANY

DE-14-MI002-PTBO03  class 1,5

0102
ce @mesxmuanec

BK-G...E...

Folgende Angaben sind nicht zwangslaufig auf dem

Typenschild/Zifferblatt angegeben, sondern im Men(

abrufbar:

— spezifizierte Mittentemperatur tg, (nur bei tempe-

raturumwertenden Zahlern),

— EN 1359-Registriernummer (sofern vorhanden),

— Firmware-Version.

> FUr die elektronischen Zahlwerke stehen ver-
schiedene Varianten zur Verfligung. Die Identifi-
kation Elx.xx der Z&hlwerkvariante ist unten auf
dem Typenschild bzw. auf der Zahlwerkkappe
neben der Seriennummer S/N zu finden.

e,

El6. ... 15 AT

Balgengaszahler mit integriertem Ventil

ywet BR=G....[[1NRANANIND

VALVE Vx

I E—

Ventilvarianten:
Ve = bi-stabiles Ventil mit elektronischer Durchfluss-
prufung (mit elektronischem Zahlwerk El)

ATEX-Kennzeichnung
BK-G...M, BK-G...C, BK-G...MT, BK-G...CT
Geréate der Kategorie 1

Elster GmbH, Strotheweg 1

B K D-49504 Lotte, Germany

C € 00aa & 113/1GEXh IIBTS
tamb = tgas =-20°C...+55°C

TOUV 13 ATEX 121904 X

Verwendung wie folgt:

Kategorie intern: 3 (Zone 2), extern: 1 (Zone 0).

Art der Atmosphére: Gase, Nebel und Dampfe.
Umgebungs- und Gastemperatur der ATEX-Zonen
entsprechend der Darstellung.

Geréate der Kategorie 2

BK

Elster GmbH, Strotheweg 1
D-49504 Lotte, Germany

CE EQN-2GEXhIBTS

TOV 11 ATEX 090370 X

Verwendung wie folgt:
Kategorie intern: keine, extern: 2 (Zone 1).
Art der Atmosphéare: Gase, Nebel und Dampfe.

BK-G...E mit EI5.00, EI5.01

C€

tamb =tgas=-20°C... +55°C
16ATEX1551X

&ON3GEXhicIATIGE

Verwendung wie folgt:
Kategorie: 3 (Zone 2).

Weitere Informationen sind der erganzenden Be-
triebsanleitung des jeweiligen Zahlwerks zu entneh-
men.

Art der Atmosphare: Gase, Nebel und Dampfe.
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BK-G...E mit EI5.12

C€

tamb =tgas =-20°C... +55°C
19ATEX1743X

EOlI3GExhiclIATIGE

\.

| N

Verwendung wie folgt:
Kategorie: 3 (Zone 2).
Art der Atmosphare: Gase, Nebel und Dampfe.

BK-G...E mit EI7

C€

0044 €O 11 3/1G
Ex 60079-46 1B T4 Gc/Ga
Ta=-20°Cto +55°C
CSANe 21ATEX9022X

Verwendung wie folgt:

Kategorie intern: 3 (Zone 2), extern: 1 (Zone 0).

Art der Atmosphare: Gase, Nebel und Dampfe.
Umgebungs- und Gastemperatur der ATEX-Zonen
entsprechend der Darstellung.

BK-G...ETe mit EI6

C € EQN-3GExhiclIBT4 Ge

tamb =tgas =-25 °C...+55°C
18ATEX1678 X

Verwendung wie folgt:
Kategorie intern: keine, extern: 3 (Zone 2).
Art der Atmosphare: Gase, Nebel und Dampfe.

/A WARNUNG

Damit Personen und der Gaszahler bei der Mon-
tage und im Betrieb keinen Schaden nehmen, Fol-
gendes beachten:

— Max. zuldssigen Betriebsdruck pmay und Mess-
bereich Q,a2x beachten, siehe Seite 2 (Ty-
penschild/Zifferblatt).

— Zulassige Umgebungstemperatur t,, und
Gastemperatur ty beachten, siehe Seite 2
(Typenschild/Zifferblatt) oder Seite 9 (Tech-
nische Daten).

— Die Gaszahler sind in Bezug auf die mechani-
schen Umgebungsbedingungen entsprechend
der Klasse M1 der Richtlinie 2014/32/EU zertifi-
ziert. Die Zahler durfen in der Installation keinen
Dauerschwingungen ausgesetzt werden, die
z. B. durch in der Nahe befindliche Maschinen
erzeugt werden kénnen. Im Zweifelsfalle sind
die Zahler schwingungstechnisch zu entkoppeln.
FUr Gaszahlerausfiihrungen BK...A und BK...E
gilt zusatzlich die Klasse E2 fur elektromagne-
tische Umgebungsbedingungen.

— Die Gefahren durch chemische Reaktionen zwi-
schen Teilen des Gaszahlers und den vorhan-
denen chemischen Stoffen in der Umgebung
sind zwischen Hersteller und Betreiber zu klaren
und zu beseitigen.

— Beim Einbau von Balgengaszéhlern BK mit
integriertem Ventil darauf achten, dass keine
Schmutzpartikel in den Gaszahler und somit
in das Ventil gelangen.

— Die gelbe Plombierhulse sichert die Druck-
messstelle am Gaszahler. Sie darf nur fur den
Anschluss einer Druckmessleitung geoffnet
werden.

— Dichtungen aus gepruften Materialien verwenden.
Empfohlen werden Elastomerdichtungen oder
asbestfreie Flachdichtungen der Firma Elster.

— Dichtungen nur einmal verwenden.

—  Fur hochtemperaturbestandige Gaszahler nur
HTB-geprufte Dichtungen verwenden.

— FUr den Einbau und Betrieb geltende nationa-
le Vorschriften und Richtlinien des Gasversor-
gungsunternenmens beachten. Fur Deutsch-
land gilt das gultige DVGW-Arbeitsblatt G600
(DVGW-TRGI).

—  Spannungen und Schaden am Gerat vermeiden!
Gaszahler mUssen spannungsfrei, vorzugsweise
nur an den Anschluss-Stutzen hangend, einge-
baut werden. Bei Verwendung von zusatzlichen
Haltevorrichtungen muss sichergestellt sein,
dass dadurch keine seitlichen Kréfte auf den
Gaszahler einwirken. Diese konnen z. B. durch
flexible oder nachgiebige Anschlussleitungen
vermieden werden.



Zahler mit §) Kennzeichnung

>

Arbeiten an Zahlern und der Einbau von Zahlern,
die mit ) gekennzeichnet sind und im explo-
sionsgefahrdeten Bereich installiert werden,
durfen nur von Personen mit entsprechender
Qualifizierung durchgeftihrt werden.

Der mit & gekennzeichnete Gaszahler muss
bei der Installation in einem explosionsgefahr-
deten Bereich in den Potenzialausgleich mit
einbezogen werden, z. B. durch Anschluss an
eine geerdete Rohrleitung. Der Einbau muss
entsprechend EN 60079-14 erfolgen.

Der mit ¢ gekennzeichnete Gaszahler muss
vor herabfallenden Teilen geschutzt werden.

Bei beschadigter oder entfernter Plombe ist der
Gaszahler nicht mehr fur Messungen, die der
gesetzlichen Kontrolle unterliegen, zugelassen.
Wird der Gaszahler im Freien gelagert oder
eingebaut, den Standort vor Regen schutzen.
Kondensierende Feuchte darf auftreten.

Z&hler, die mit H3 gekennzeichnet sind, sind fur
den Einbau im ungeschutzten AuBenbereich
geeignet.

Schutzkappen entfernen.

Einbaulage vertikal: Anschluss-Stutzen nach
oben zeigend.

Durchflussrichtung (Pfeil) beachten.

Der Gaszahler darf kein Mauerwerk oder andere
Teile berthren.

Auf genlgend Montagefreiraum achten.

Freien Blick auf das Zahlwerk gewahrleisten.
Die Dichtflachen an den Verschraubungen mus-
sen sauber und frei von Beschadigungen sein.
Auf korrekten Sitz der Dichtung achten.

Zahler mit Einrohranschluss:

>

Die Dichtung muss Uber den Innendurchmesser
zentriert sein.

=— =

D
(>

Bei Verwendung einer Elastomerdichtung immer
einen Pressring (Form A) verwenden.
Einbaulage des Pressrings beachten. Innere
Bordelkante zeigt nach oben.

=

Beschédigte Pressringe beim Zahlerwechsel
ersetzen.

Zahler mit Ein- und Zweirrohranschluss:

DE-5

1

> Fur die Pressung der Dichtungen und die dar-
aus resultierenden Anzugsmomente fUr die Ver-|
schraubungen, die Angaben des Dichtungsher- 8

stellers beachten.

Anzugsmomente fur die empfohlenen Flach-
dichtungen in Verbindung mit Verschraubun-
gen nach DIN 3376-1 und 3376-2, siehe
www.docuthek.com — Elster-Instromet — Pro-
dukte — Gasmessgerate — Balgengaszahler —
Erganzung fur Betriebsanleitung BK, Verschrau-
bungen und Anzugsmomente flr BK-G1,6 bis
BK-G25 (D).

Gaszahler spannungsfrei einbauen.

Wird ein Impulsnehmer IN-Z6x fur den Impuls-
abgriff am ¢ gekennzeichneten Gaszahler
eingesetzt—siehe Datenblatt fur Impulsneh-
mer IN-Z6x (D, GB) — www.docuthek.com —
Elster-Instromet — Produkte — Gasmessgera-
te — Balgengaszahler — Impulsnehmer IN-Z61
und die Norm EN 60079-14 (Explosionsfahige
Atmosphare).

Temperaturmessstelle

> Zur Messung der Gastemperatur im Zahlerge-

hause kdnnen Temperaturfuhler in die Tempe-
raturfuhlertaschen eingefuhrt werden.

>’

A\

—

=]

3 Mit der Kreuzlochschraube die Temperaturfuhler

fixieren.
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Druckmessstelle am Gehause
(optional)

e

Leitungen anschlieBen

/\ WARNUNG

Um die Dichtheit des Gaszéhlers zu gewahrleisten:
Der Druckmessstutzen darf nicht verdreht, ver-
bogen oder anderweitig manipuliert werden.
Den Druckmessstutzen bei der Montage immer
mit einem passenden Schraubenschlissel ge-
genhalten.

Die Funktionssicherheit ist nur gewahrleistet,
wenn die Werkstoffpaarung der Verschraubung

und der Druckleitung zueinander passen.

Nur den mitgelieferten Schneidring und die

montierte Uberwurfmutter verwenden. Der
Schneidring ist an der Plombierhtilse befestigt.

Bei Nachbestellung original Parker EO-Progres-
sivring-Verschraubungen PSR/DPR verwenden.

3

E;

Korrosionsbestandiges, nahtlos gezogenes
Préazisionsstahlrohr nach DIN EN 10305-4
(AuBendurchmesser 6 mm, Werkstoff E235 =
1.0308) verwenden. Bei anderen Werkstoffen
geeigneten Adapter verwenden und Parker/EO-
Empfehlungen beachten.
Leitungen spannungsfrei einbauen.
) 7
il
=
Uberwurfmutter von Hand bis zum fiihlbaren
Anschlag aufschrauben.
Das Rohrende dabei fest gegen den Anschlag
drtcken.

Position der Uberwurfmutter markieren und mit
ca. 172 Umdrehungen festziehen.

(-
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> Bei Wiederholung der Montage wird die Uber-
wurfmutter auf die ursprungliche Position ge-
bracht und danach um ca. 30° weiter festge-
zogen.

10 Nach abgeschlossener Montage und Dichtheits-
prufung, siehe Seite 6 (Dichtheit prifen), die
Druckmessstelle mit Plombierhulse und Plombe
gegen auBerlichen Zugriff sichern.

Druckmessstelle am
Ausgangsstutzen (optional)
Druckmessstutzen entsprechend BS4161

@

> Zum Ldsen/Festziehen der Messschraube einen
Schraubenschltssel SW 10 mm verwenden.
> Der Messstutzen ist gegen Mitdrehen gesichert.

Messstutzen 6ffnen
1 Die Schraube am Messstutzen komplett heraus-
schrauben.
> Der gasfuhrende Anschluss ist gedffnet.

Messstutzen schlieBen

1 Die Schraube von Hand bis zum Anschlag ein-
drehen.

Die Schraube mit einem Drehmoment von
3 Nm + 0,5 Nm festziehen.

Dichtheitsprtufung durchflihren, siehe Seite 6
(Dichtheit prufen).

/\ WARNUNG

Wenn sich der Messstutzen unerwarteterweise
geldst hat, ist der Gaszahler als beschadigt zu
betrachten und muss ersetzt werden.

Dichtheit priufen

> Rohrleitung vor dem Einbau des Gaszahlers auf
Dichtheit prifen, falls die Rohrleitung mit einem
groBeren Prufdruck als dem max. zulassigen
Betriebsdruck pmax des Gaszahlers gepruft wird.
Sonst kann der eingebaute Gaszahler Schaden
nehmen.

Wenn in dem Balgengaszéahler BK ein Ventil in-
tegriert ist, siehe Seite 8 (Balgengaszahler
BK mit integriertem Ventil) muss dieses fur die
Dichtheitsprufung gedffnet sein.

2

3



Auf geschlossene kundenseitige Installation
achten.
Gaszahler langsam mit dem Prifdruck beauf-

schlagen.
?g

> Wenn am Balgengaszéahler eine Leitung zur
Druckmessung nachgerustet wurde, diese
Verbindung auf Dichtheit Gberprufen.

(] (]
1 LJ 1 u
> Wenn am Zahler der Messstutzen entsprechend

BS4161 gedffnet und wieder verschlossen wur-
de, diese Verbindung auf Dichtheit Uberpruifen.

o

Nach der Dichtheitspriifung den Gaszahler lang-
sam entlasten.

Wenn am Balgengaszahler eine Leitung zur
Druckmessung nachgerustet wurde, die Druck-
messstelle mit Plombierhilse und Plombe gegen
auBerlichen Zugriff sichern.

In Betrieb nehmen

Nach erfolgreicher Dichtheitsprifung ist der Gas-
zahler betriebsbereit.
> Kugelhahn langsam 6ffnen.

Schnittstellen

Die Balgengaszahler BK sind je nach Zahlwerkaus-
fuhrung mit verschiedenen Schnittstellen ausgestat-
tet. In folgenden Fallen durfen ausschlieBlich Elster-
Zubehorteile verwendet werden:

bei Geraten, die mit ¢ gekennzeichnet sind,
wenn Uber die Schnittstellen Daten fur metro-
logische Zwecke Ubertragen werden, die der
gesetzlichen Kontrolle unterliegen.

Zur Verwendung fUr gesetzliche, metrologische
Zwecke mussen die Anbauteile versiegelt sein.
Zulassiges Zubehdr, siehe Seite 8 (Zubehor).

DE-7

BK-G...M mit mechanischem Zahlwerk

FUr den Impulsabgriff kann der Impulsnehmer IN-Z6x
angeschlossen werden. Weitere Informationen zur
Verwendung und zur Schnittstelle—siehe Datenblatt
fr Impulsnehmer IN-Z6x — www.docuthek.com —
Elster-Instromet — Produkte — Gasmessgerate —
Balgengaszahler — Impulsnehmer IN-Z61.

/\ WARNUNG

Fur Zahler, die mit ¢ gekennzeichnet und mit ei-
nem Impulsnehmer IN-Z6x ausgestattet sind, gelten
folgende Sicherheitshinweise:

Nur zum Anschluss an eigensichere Stromkreise,
siehe Seite 9 (Technische Daten).

Wenn der eigensichere Stromkreis aus sicher-
heitstechnischer Sicht geerdet ist, muss im ge-
samten Bereich der Errichtung der eigensichere
Potenzialausgleich bestehen.

Bei der Installation der Impulsnenmer ist die
EN 60079-14 zu beachten.

Die eigensicheren Stromkreise der Impulsneh-
mer IN-Z61 und IN-Z64 sind bei Spannungen
der Stromkreise von > 10 V als geerdet zu be-
trachten, wenn die Gehéduse der Steckverbinder
mit dem Erdpotenzial verbunden sind.

Die eigensicheren Stromkreise der Impulsneh-
mer IN-Z61, IN-Z62 und IN-Z65 sind als erdfrei
zu betrachten.

BK-G...A mit Absolut ENCODER AE3, AE5

und Kommunikationsmodul ACM

Falls der Balgengaszahler BK-G...A mit Kommu-
nikationsmodul ACM ausgestattet ist, erhalten Sie
weitere Informationen ...

fur die Inbetriebnahme in der Betriebsanleitung
Kommunikationsmodul ACM M-BUS WIRE
oder ACM SCR+ WIRE... (D/GB/SK/NL) —
www.docuthek.com — Elster-Instromet — Pro-
dukte — Smart Metering — ACM: Kommunika-
tionsmodule.

zu den Protokollen in den entsprechenden Doku-
menten unter — www.docuthek.com — Elster-
Instromet — Produkte — Smart Metering — AE:
Protokollvarianten.

BK-G...E, BK-G...ETe(B) mit elektronischem
Zahlwerk

FUr die weitere Inbetriebnahme der Balgengaszah-
ler mit elektronischem Z&hlwerk—siehe Betriebsan-
leitung der jeweiligen elektronischen Zahlwerke —
www.docuthek.com — Elster-Instromet — Produkte
— Smart Metering — Elektronisches Zahlwerk.

DE
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BK-G... mit RFID-Passiv-Transponder
/\ WARNUNG

Fur Zahler, die mit &) gekennzeichnet und mit ei-
nem RFID-Passiv-Transponder ausgestattet sind,
gelten folgende Bedingungen:

Sie durfen gemal der Norm EN 60079-14 nicht
in einer Umgebung mit hohen elektromagneti-
schen Feldern mit einem Effektivwert groBer als
1 A/m oder 3 V/m benutzt werden.

Die zum Auslesen bendtigten RFID-Lesegerate
mussen separat fur den entsprechenden Ex-
Bereich bescheinigt sein oder diirfen nur einge-
setzt werden, wenn kein Ex-Bereich vorhanden
ist.

Die Sendeleistung der RFID-Lesegerate darf die
in der EN 60079-14 festgelegten Hochstwerte
nicht Gberschreiten.

Balgengaszadhler BK mit integriertem Ventil
Falls der Balgengaszahler BK mit einem integrierten
Ventil ausgestattet ist, Kennzeichnung siehe Seite
3 (Balgengaszahler mit integriertem Ventil), kann
die Gaszufuhr ferngeschaltet werden.

Sofern nicht anders vereinbart, ist das Ventil im Aus-
lieferungszustand standardméaBig geodffnet.

/A WARNUNG

Fur die sichere Fernabschaltung und Wieder-
inbetriebnahme des Balgengaszahlers ist der
Netzbetreiber verantwortlich.

Das integrierte Ventil Gbernimmt nicht die Funk-
tion eines Sicherheitsabsperrventils.

Der Balgengaszahler BK wird gegebenenfalls
mit einem Ventil, aber ohne Ansteuerelektronik
ausgeliefert und durch einen Dritten komplet-
tiert. In diesem Fall sind die technischen Daten
der Schnittstelle zur Ansteuerung von der Elster
GmbH einzuholen und zu beachten.

FUr die Schaffung der Voraussetzungen flr den
sicheren Betrieb des Ventils ist der Hersteller
der Ansteuerelektronik verantwortlich. Hinwei-
se zur Inbetriebnahme und Bedienung sind der
Betriebsanleitung zur Ansteuerelektronik zu
entnehmen.

... mit Ventilvariante Ve

> Hinweise zur Funktion sind der Betriebsanleitung
des elektronischen Zahlwerks zu entnehmen.
Technische Daten, siehe Seite 9 (Technische
Daten).
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Wartung/Ausbau

Gaszahler BK-G1,6 bis 25 der Firma Elster sind war-
tungsfrei (Einschrankungen fir BK-G...E...).

> Bei Einsatz im eichpflichtigen Verkehr muss
die Nacheichung entsprechend der nationalen
Richtlinien erfolgen.

Werden die Verschraubungen fur Wartungsar-
beiten oder Nachprifungen geldst, Dichtungen
erneuern.

Nach dem Ausbau des Gaszéhlers Anschluss-
Stutzen sofort mit Schutzkappen verschlie3en,
um ein Eindringen von Schmutzpartikeln zu
verhindern.

Fur Zahler mit elektronischen Zahlwer-
ken (BK-G...E...) sind gegebenenfalls Batterie-
wechsel erforderlich; siehe ,Betriebsanleitung
flr Betreiber und Installateure” fUr das entspre-
chende elektronische Zahlwerk.

/\ WARNUNG

Im Gaszahler kann sich eine Restmenge Gas befin-
den. Unter BerUcksichtigung der Explosionsgefahr
sind SicherheitsmaBnahmen zu treffen, z. B.:
Nach dem Ausbau des Gaszéhlers ausreichend
mit inertem Gas spulen.

Flr den Transport des Gaszahlers mit Gasrest-
menge ein Fahrzeug mit offener oder bellifteter
Ladeflache verwenden.

Die Zahlwerke durfen innerhalb einer EX-Zone
auch nicht fur die Wartung und Reparatur ge-
offnet werden. Fiir das Offnen der Servicekap-
pe am elektronischen Zahlwerk, z. B. flr den
Batteriewechsel, siehe ,Betriebsanleitung fur
Betreiber und Installateure” fir das entsprechen-
de elektronische Zahlwerk.

Zahler, die in einer EX-Zone eingebaut sind,
durfen nur feucht gereinigt werden, um eine
elektrostatische Aufladung zu vermeiden.

Wir empfehlen, grundsatzlich nur Zubehor der
Elster GmbH zu verwenden!

Impulsnehmer der Baureihe IN-Z6x

> Auch fur die Verwendung an Geréaten, die mit
& gekennzeichnet sind

IN-Z61 (Teile-Nr. 32319615)

NachrUstsatz mit Anschlusskabel —

Bestell-Nr. 72910109

Nachristsatz ohne Anschlusskabel —

Bestell-Nr. 72910114

IN-Z62 (Teile-Nr. 32319616)

Versandeinheit — Bestell-Nr. 32447303

IN-Z63 (Teile-Nr. 32319617)

Nachristsatz — Bestell-Nr. 72910110

NachrUstsatz mit Kabeldose — Bestell-Nr. 72910112

IN-Z64 (Teile-Nr. 32319618)

NachrUstsatz — Bestell-Nr. 72910117



IN-265 (Teile-Nr. 32319762)

Nachrustsatz — Bestell-Nr. 72910180

IN-Z68 Teile-/Bestell-Nr. 32320278

Schnittstellenparameter, siehe Seite 9 (Techni-

sche Daten)

> Die Impulsnehmer IN-Z6x sind hinsichtlich Ex-
Sicherheit als einfache elektrische Betricbsmittel
eingestuft und daher nicht kennzeichnungspflichtig.

Kommunikationsmodule ACM fiir AE3 bis AE5
fur AE3:

ACM M-Bus WIRE (Bestell-Nr. 32906432)
ACM SCR+ WIRE (Bestell-Nr. 32906465)
ACM IZAR RADIO COMPAKT I-Key
(Bestell-Nr. 04406012)

fUr AE3 und AE5:

ACM 5.1 ECO Wire (Bestell-Nr. 32320346)
ACM 5.2 M-Bus Wire (Bestell-Nr. 32320347)
ACM 5.5 SCR Wire (Bestell-Nr. 32320348)

Kommunikationsmodule fiir Zahler mit
EX-Schutz

Zahler, die mit ¢ gekennzeichnet sind, dirfen nur
mit Kommunikationsmodulen nachgerustet werden,
die nach Richtlinie 2014/34/EU zertifiziert sind und
den passenden Schnittstellenparametern (siehe Seite
9 (Technische Daten)) entsprechen.

Technische Daten

Balgengaszahler BK

Gasart: Erdgas, Stadtgas, Propan und Butan nach

DIN EN 437:2003 Gase der ersten bis dritten Familie

(DVGW-Arbeitsblatt G260).

Folgende technische Daten sind dem Typenschild/

Zifferblatt zu entnehmen:

max. zulassiger Betriebsdruck pmax

Messbereich: Qmin / Qmax

max. zulassiger Umgebungstemperaturbereich t,

max. zulassiger Gastemperaturbereich ty*

Messrauminhalt V

Nur fUr temperaturumwertende Zahler:

Basisgastemperatur 1,

spezifizierte Mittentemperatur tg,™

Nur fur Balgengaszahler BK...ETeB:

Basisdruck py

angenommener (Eingangs-) Druck pgy

Weitere technische Daten:

Ubergangsdurchfluss Q; = 0,1 X Quax

max. zuldssiger Lagertemperaturbereich:

-25 bis +60 °C

mechanische Umgebungsklasse: M1

Einbaubedingungen beachten! Siehe Seite 4

(Einbauen).

elektromagnetische Umgebungsklasse: E2

Erganzende Hinweise:
Innerhalb des Gastemperaturbereichs liegt der
Messfehler noch innerhalb der geforderten
Fehlergrenzen. Wenn auf dem Zifferblatt keine
Gastemperatur t; angegeben ist, gilt: ty = ty,.

>

*

*k
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Die spezifizierte Mittentemperatur tg, ist bei den
Zahlern der Reihe BK-G...E... nicht auf dem Zif-
ferblatt dargestellt, sondern durch Navigieren im
MenU im Display abrufbar.

Balgengaszahler BK mit Druckmessstelle
Druckmessstutzen: 24°-Schneidringverschraubung
nach EN ISO 8434-1, L6 x M12 x 1,5-St.

Balgengaszahler BK mit EX-Schutz

Bei Zahlern, die mit €& gekennzeichnet sind und der

Kategorie 1 entsprechen, ist die Umgebungstem-

peratur tyy, und die Gastemperatur tyss auf einen

Maximalbereich von -20 °C bis +55 °C begrenzt.

In diesem Fall sind die zulassigen Temperaturan-

gaben dem Aufkleber zur ATEX-Kennzeichnung zu

entnehmen.

Fur Zahler BK-G...M, BK-G...C, BK-G...MT, BK-G...

CT mit Impulsnehmer IN-Z6x gelten folgende Pa-

rameter:

IN-Z61, IN-Z62, IN-Z63, IN-Z64, IN-Z65:

U=30V

Ii =50 mA

Pi =250 mW

G;, Lj vernachlassigbar klein

IN-Z68:

U=8V

li=10 mA

Balgengaszahler BK mit integriertem

Ventil Ve

Offnungszeit inklusive der Durchflussmessung: < 2 Min.

Offnungs- und SchlieBzeit: ca. 5 s (max. 15 s).

Max. Betriebsdruck fur Ventiloetrieb: 100 mbar.

> Der Betriebsdruck des Gaszahlers kann ggf.
hoher sein.

Leckstrom (geschlossen): max. 1 I/h bis 100 mbar.

L
(a]



Konformitatserklarungen

Scan aller gultigen Konformitatserklarungen-—siehe www.docuthek.com — Elster-Instromet
g Balgengaszihler BK-G...M, BK-G...C, BK-G...MT, BK-G...CT (ohne ATEX-Deklaration)

Honeywell

C € EU-Konformititserkldrung

EU Declaration of Conformity
Produkt Gaszihler | Gasziihler mit gingebauter Tomperatsumaeriung
FProchee! Gas meler J Gas mehar Hﬂhhﬂ!ﬂﬂ?ﬂfﬂﬂ'#&'ﬂlﬂ]‘#ﬂfﬂ?ﬂ GOSN
Typ, Ausfiihrung BE-GI1EM - BE-GZ5M BK-G16C - BK-G25C
Ty, modal BE-G1.6MT - BK-G25 MT BK-31,6CT - BK-G25CT
Produki-Kennzeichnung c € 'm...| o102
Product manking '

DE-OT-MI002Z-PTEM | DE-OT-MINZ-PTBOOZ

EU-Richtlinien Z014732EW = nMiD 2011MBSEU - RoHE
EU Dirpctives (il IN-ZB.,, [ wath IN-Z5.}
Mormen DM EM 13582007
Standards (EM 135516568 + 41:2006)
EU-Baumusterpriiffung  DE-07-MIO02-PTBO01, Rev.11 | DE-07-MI002-PTE00Z, Rev.11
EU-type sxamination {MID - 2014/32/EL Anhang || Mot B | Annex Il modde 8)

Physixaksch-Technischa Bundasanstalt (PTB)
{Mobonal Modrslogical nslifute)
kotilizierin Stelle | Nodling Body 0102

ﬂl}ar“m::hunga.uerfahmn 2014F3EU Anhang I, Modud D /200 LGEEL Anmex I, module O
{mbanal Madrodooical insfifuto)
Motiliziere Stelle | Motiled Body 0102
Zedtifikal ! cerfificaie DE-M-AC.PTEO25

Wir erkldren als Herstaller;

D entsprechend gekennzeichneten Produkte ediiBen die Anforderungen der aulgafihrien Richilinen und
Mormen. Sie slirmmen mil dem gegeien Baumustes ibersn. Dis Healallung unberieg! dem genannben
Ubsarwachurgsvarfahne

We declare as manwfaciurer:

Prodixcts labeted accondingly mee! the regunrements of the Msled dimcives and standards. Thay cormpspond
o the dpstod hpe samples, The produchion & sebfect o e stided surveillinee procedurs,

Unigrzeichned fbr und @m Mamen der Elsteér GmbH - Signed foe and on bafuat of Elsler GrabH

El:-mll-ﬂh
P el 0 Pl e

Lotte [ Stard Turd, 2021-01-21

Guida Temme
Lefer Enfwickiung Gasmessung
Dvractor RED Gas Melenng
| :ﬂ"j‘ =
= PTG =T WA ARG
Wrich Clasamann Poter Bornhauser
Gaschafisfhrer Slandort Lotte Beiricbslefter Slandort S1ara Turd
Mpnraging Dhrecfor, Lodle sio Fran! Director, Stard T silfa

Elster GmibH, Strotheweg 1, 48504 Lotte, DEUTSCHLAND f GERMANY
G500 4 DES POOCTMMMES-000-13 | 250
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Balgengaszihler BK-G...M, BK-G...C, BK-G...MT, BK-G...CT mit ATEX-Deklaration

Honeywell

EU - Konformitatserkldrung
EU Declaration of Conformily

Produkt Gaszdhier | Gaszdhler mil eingebauter Temperaluremeeriung
Product Eﬁla‘ meter | Gas e wilh infegraiad fampaTalLe COverson
Typ. Ausflihrung E-H-E1 E| H = BHK- GE bt BE-G1EC = EH-EEE-E
Type, mode BE-G1,6 MT - BK-G25 MT BK-G1,6 CT - BK-G25 CT
Produkt-Kennzeichnung
Product marking CG M‘ |EI]I:|E @IIEGE‘“"BTE’

ﬂ'E-ﬂT-HHI'_I:Iz-FTEM‘I / DE-OT-Mild2-PTEO02
EL-Richtlinian 2014327EU - MID 2AATMIED - ATEX  2011/BS/EU — RoHS !
EU Dimciives
Hﬂl‘m-ll‘l DM EN 13592007 EM 150 B0O7S-35:3019
Standards {EN 13891058 + &1:2008) EN 160 BOOTH-3T: 3015

EN 00790208 2+A11:2043

_——— - - ——— - ———————— e — Enmm 11 =n12 - —— -
EU-Baumusterprifung DE-07-MIDOZ-PTBO01, Rev.11 / DE-OT-MID02-PTBO0Z. Rev.11
EL-typpe examinaiion {MID - 20143ZTEW Anhang 1| Macd B 1 Amwex I mada B)

Physikalisch-Technische Bundesansialt (PTE)

{hptonm Masdrologicail inslifafe)

Motthzweris Stella ¢ Modied Body 0102
Prifungen Konformitsisaussage TUV Nord
Tesfs Statemenl of confurmity TUW Nard

TOV 11 ATEX 080370 X Ausgabe 01 (Edition 01)

Uberwachungsverfahren 2014132/EU Anhang 11, Modul D / 201432EU Annex I modise D
Servellance procedives Prrygikalgch-Techngche Buncrsansial (FTE) — (NMatona! Ueirplogop! Ingdfulnd

Konformitdsbeweriungswverfahren
Confarmily S55635ment procadive

Moufizierte Stelle | Molified Body 0102
Zertfikad | corpficate; DE-M-AQ-PTBOZS

2014734/EU Anhang VI, Modul A
201 4FLEL Annex 1.-']'|'.r ma-m.iu.lu

H&Eﬂm“mu!mmwmmlzﬂ I'I-IE HFIEI-MHTW;
RofrE complipree onk sppbcalils b mals sl siteched sipchmnn romponants fo g D8 SO paocove degd

Wir arkliren als Herstellar:

Die entsprechond gekonnzeschneien Produkbe erfilllen dis Anforderungen der aufgelihrten Richi@nieon und
Hosrnan. Sie stimman mil dam geprifen Baumuster dberen. Die Hemstelung wnterbegl dam genannien

Utarvachungsverdfahren

in our capacity as manufaciurer, we hereby declare:
Producis fabaited acoondingly meal the requvements of ive Ysled direcives and standards. They comrespond
fo tha fesiod iype sample  The produciion is siilyoct io e sfafed suneance prooeding

Unterseichnet 10r und im Hamen der Elster GmbH = Sgned for and on batiad of Elsfar Gmik
Lothe /| Stark Tura, 2021-01-07
WHF_ )
| _-'r-.'\-'l-lr'":'
T ol T D

Guido Temme

Laflar Entwicklung (Sasmessung
Dhinircdor F-'EEI Gas Matonng
e ]

mm-ﬁr- .

l.Ilrhh l:-‘llmmnrr
Gaschaflsfinner Standor Latte Babriabshnber Standar! Stard Turd

Maryrgineg Directar, Lotle Sita Flanf Diractor, Stard Tira site
Elster GmbH, Strotheweg 1, 43504 Lotte, DEUTSCHLAND | GERMANY

DIZS200E DS | COOrXME FE-000- 13 § 25D

FECRD AT

Peter Bammhauser
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Balgengaszahler BK-G...A, BK-G...AT

Honeywell

c € EU-Konformititserkldrung
EU Declaration of Conformity

Produkt Gaszahler (mit Absolul-ENCODER)

Proschuct Gas metar (with Absolute ENCODER)

Gaszihler mét ingebaiter Temperatunemwertung {mit Abselut-ENCODER)
G sty willy indingalded fampdvalfung Sofrsdriion (il Absalufe

ENCODER)
Typ, Ausfilhrung BK-G1EA - BK-G25A
T, modsl BE-G1.6 AT - BH-G2SAT
Produkt-Kennzeichnung c e ',.:.,] gioz
Product marking L2
DE-OT-MI02-PTEOOGY | DE-OT7-MIOK2-PTBEHNZ
EU-Richtlinien 201473HEU - MID L0141305EU - EMC 201 16SEU - RoHS
EU Dirmctivos
Marmen M EN 13552007 EC B1000-6-2 2008
Srandands (EN 13597958 + 012008y £C 81000.8-3 2008
TR : smentictems sy ey b PO e s e e s e s oy
EU-Baumusterpriffung  DE-O7-MID0Z-PTEO0T, Rev.11 | DE-O7-MI002-PTBO0Z, Rev.11
EL-yme examirabion {MID - 2014327 Anhang | Medul B § Anrsr 1 eooode 8)
iFhysikalisch- Techniache Bundesansiall (FTE)
(Nosonal Melrmdogical instivia)
Motifiziere Stels | Nothed Body 0102
Prifungen Qunal AL
Tests Ko, E2118-05a-16 (ACMS.1 ECO)

Mo E2176-050-16 [(ACKES. 2 MBUS)
Mo E2178-05c-16 (ACMS.3 5CR)
Ho. E2178-05d0-18 (ACASA LUX)
Mo E2176-050-18 (ACMS.5 SCR)
ﬂhmuhunﬂiﬂ'ﬂlhm 21432 Anhang [, Moduel O 7 20T432F0 Anraex 1 modiade O
Sunvellance procedures Physikalisch- Techniache Bundasanslall (FTE / Natwoal Metrolgpeal atdufe)
hotifizierie Siefla [ Natthed Body 0102
Featifikal | carnficate: DE-AM-ACFTBIZSE

Wir erkliren als Hersteller:

D8é enlsprechend gekennzeschnalan Frodulie edlBen die Anforderungen der aulgediheen Richiinien und
Hormen. Sie sbmmean mit gem geprifien Basmusier Gberein, Dss Hersteldlung untariagt dem ganannien
Ubervachungsvedahren

We declare as manufacturer:
Products labelied scoordingly meed ihe requinsments of the listed directives and sfandands. They correspond
o the tested lype samphe, The proouciion & subyect fo the slafed siveWance procedure.

Linterzeichned tir und im Maman der Elster GmbH - Sgned for and on Behalf of Elsler GmbH

Lotie | Stard Tura, 2021-01-21 PR
[HHIII"'.'E:E:U .
Guido Tamme
Lesiler Entwickiung Gasmessung
Direcior RED Gas Malering
Dt g [
SRR T ] ST T
Wirich Clasamann Paler Beenhausar
Geschafis{ihrer Slandor Lotla Betneabsleder Standort Siard Turd
Munaging Dirocion, Lol sia Pignt Dimcior, Sdand Turd sie

Elster GmbH, Strotheweg 1, 49504 Lotte, DEUTSCHLAND / GERMANY

00253003  DhE 1000002 GEFe-000-02 + Z50
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ATEX-Legende Logistik
&

= Kennzeichnung fur den Explosionsschutz
I = Geréategruppe Il fur allgemeine Industrie Transport

(ausgenommen Untertage) Balgengaszéhler nur im stehenden Zustaqd trans- a
/2 = Kategorie: ponlere[\. Bei I_Erhalt dgs Produlktes de_n Lieferum-
intern: keine fang prufen,“s,lehe Seite 2 (Teilebezeichnungen).
extern: Kategorie 2 (Zone 1) Transportschaden sofort melden.
-/3 = Kategorie: Lagerung
intern: keine Balgengaszahler nur im stehenden Zustand und
extern: Kategorie 3 (Zone 2) trocken lagern. Umgebungstemperatur: siehe Seite
3 = Kategorie 3 (Zone 2) 9 (Technische Daten).
3/1 = Kategorie: Entsorgung
intern: Kategorie 3 (Zone 2) Zahler mit elektronischen Komponenten:
extern: Kategorie 1 (Zone 0) WEEE-Richtlinie 2012/19/EU - Richtlinie iiber
G = Art der Atmosphare: Gase, Nebel und Elektro- und Elektronik-Altgerite
Dampfe o Ef Das Produkt und seine Verpackung nach
Exh = Explosionsschutzart ,konstruktive Sicher- Ablauf der Produktlebensdauer in einem
, h?'t“ _ , o entsprechenden Wertstoffzentrum abgeben.
ic = ZUundschutzart: Eigensicherheit fur Zone 2 Das Gert nicht mit dem normalen Hausmiill
IIB, IIA = Explosionsgruppe bei Gasen entsorgen. Das Produkt nicht verbrennen.
T = Temperaturklasse: hochstzulassige Ober- Ay \wunsch werden Altgeréte vom Hersteller, siehe
fiachentemperatur 450 °C Seite 14 (Kontakt), im Rahmen der abfallrechtli-
T4 = Temperaturklasse: hochstzulassige Ober- chen Bestimmungen bei Lieferung Frei Haus zurtick
flachentemperatur 135 °C genommen.
T5 = Temperaturklasse: hdchstzulassige Ober-
flachentemperatur 100 °C
Ge = Gerateschutzniveau fur Zone 2
Ta = Umgebungstemperatur
tamo = Umgebungstemperatur entspr. Richtlinie
2014/34/EU
tes = Gastemperatur entspr. Richtlinie
2014/34/EU
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Honeywell

Deutschland

Elster GmbH

Strotheweg 1

49504 Lotte

Tel.  +49 541 1214-0

Fax +49 541 1214-370
info-instromet-GE4N@honeywell.com
www.elster-instromet.com

Schweiz

GWF MessSysteme AG
Obergrundstrasse 119
6002 Luzern

Tel.  +41 41 319 50 50
Fax +41 4131060 87
info@gwf.ch
www.gwf.ch

Osterreich

Elster-Instromet Vertriebsges. m.b.H.

Handelskai 388

1023 Wien

Tel. +431 727 800

Fax +431 727 808
InfoAustria-AU18@honeywell.com
www.elster-instromet.at
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Technische Anderungen, die dem Fortschritt dienen,

vorbehalten



